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GIẢI CHẠY GÂY QUỸ THƯỜNG NIÊN 
ANNUAL CHARITY FUN RUN 

● Chạy/đi bộ trên quãng đường 5km
● Các hoạt động giải trí tại Fun Run Village
● Gặp gỡ người nổi tiếng
● Rút thăm trúng thưởng
● Hội chợ ẩm thực

● Running/walking the 5km route
● Entertainment and activities at the Fun Run Village
● KOLs/artists
● Lucky draw
● Food Fair

Giải chạy từ thiện BritCham Fun Run được tổ chức 
hàng năm bởi Hiệp Hội Doanh Nghiệp Anh Quốc Tại 
Việt Nam. Sự kiện giúp gây quỹ cho các tổ chức từ 
thiện do BritCham hỗ trợ trên khắp Việt Nam. Fun 
Run đã chào đón hơn 130,000 người tham gia và 
quyên góp được hơn 13 tỷ đồng kể từ khi bắt đầu, với 
sự hợp tác của hơn 90 nhà tài trợ.

The BritCham Charity Fun Run is organised annually 
by the British Chamber of Commerce Vietnam. This 
sports event helps raise funds for the charities 
supported by BritCham across Vietnam. The Fun Run 
has welcomed more than 130,000 participants and 
raised more than 13 billion VND since it started, with 
the cooperation of more than 90 sponsors. 



THÔNG TIN SỰ KIỆN
EVENT INFO

● Thời gian: 07:30 – 11:00 AM, Chủ Nhật, ngày 5 tháng 11 năm 2023
● Địa điểm: Trường BUV, khu đô thị Ecopark, Hưng Yên
● Cung đường chạy: 5km



LỊCH TRÌNH SỰ KIỆN
EVENT AGENDA



ĐƯỜNG CHẠY 
RACE ROUTE

Thời gian:    7:30 AM – 11:00 AM, Chủ nhật, 5/11/2023 
Địa điểm:    BUV Campus, Ecopark, Hưng Yên

Date:             7:30 AM – 11:00 AM, Sunday 5 November 2023
Location:     BUV Campus,  Ecopark, Hung Yen

Chạy 5km với cung đường:
Đại học Anh Quốc Việt Nam (BUV) - Trường Vietcombank - 
Đường cầu Ngọc Lan - Đường Sân Golf - Đường cầu Ngọc 
Lan-  Đại học Anh Quốc Việt Nam (BUV)

5km race route: 
British University Vietnam (BUV) - Vietcombank School - 
Ngoc Lan Bridge - Golf Line - Ngoc Lan Bridge - British 
University Vietnam (BUV)



BÃI GỬI XE VÀ HƯỚNG DẪN ĐẾN KHU VỰC SỰ KIỆN 
PARKING AND DIRECTION TO EVENT SITE

1

2

3

Bãi đỗ xe 1: Dành cho xe ô tô1

Bãi đỗ xe 2: Dành cho xe máy, xe đạp2

Bãi đỗ xe 3: Dành cho xe ô tô con 4 chỗ, 6-7 chỗ3

Parking 1: Car, coach, bus1

Parking 2: Bicycle, motorbike2

Parking 3: Car only3



SƠ ĐỒ FUN RUN VILLAGE
FUN RUN VILLAGE SITE MAP



ĐỒ DÙNG NÊN MANG THEO
WHAT YOU SHOULD BRING

Trang phục thể thao
Sport attire

Giày chạy
Running shoes

Kính râm
Sunglasses

Kem chống nắng
Sunscreen

Mũ
Hat

Bảng số người chạy
(Vé bốc thăm trúng thưởng)
BIB (Raffle ticket)

● Sự kiện KHÔNG có khu vực trông giữ đồ dùng cá nhân, khách tham dự vui lòng tự bảo quản tư trang cá nhân.
● Để đảm bảo an toàn, người chạy cần trang bị giày chạy phù hợp với địa hình đường chạy. BTC có quyền yêu

cầu người chạy tạm ngừng tham gia nếu nhận thấy các vấn đề có nguy cơ gây nguy hiểm cho người chạy. 

● Please take care of your belongings as there is NO area to keep runners’ personal items.
● To ensure safety, runners are required to wear appropriate running shoes/trainers. We might not let runners

participate if we identify possible risks related to runner’s outfit or belongings. 



THỦ TỤC CHECK-IN
CHECK-IN PROCESS

Đối với gia đình đã đăng ký: Không cần xếp 
hàng tại khu check-in. Vui lòng mang theo BIBs 
khi qua cổng để tham dự sự kiện.

Đối với vé cá nhân và vé đăng kí mới: 
● Vé mua lẻ: Đăng kí thông tin ⇒ Thanh toán

⇒ Nhận BIBs

● Mua vé trên GlueUp/ Ticketbox: Xuất trình
mã code đăng kí/ vé điện tử ⇒ Nhận BIBs

Trẻ em (6-12 tuổi): Trẻ em muốn tham gia thi 
đấu cho giải thưởng ⇒ Được dán 1 ngôi sao trên 
BIB ở hàng các check-in.

THAM GIA 
THI ĐẤU



THỦ TỤC CHECK-IN
CHECK-IN PROCESS

For registered family: No need to queue at the 
check-in area. Please show your BIBs to 
amilythe event crew at the gate to access the 
event. 

Check-in lines: 
● Walk-in: Register ⇒ Pay on-site ⇒ Get BIBs 

● GlueUp/Ticketbox: Show registration
code/e-ticket ⇒ Get BIBs

Children (6-12 years old): Children who want to 
compete for the prize ⇒ Get a star sticker on the 
BIBs at all check-in lines.

RACE FOR
PRIZES



CÁCH DÙNG BẢNG SỐ NGƯỜI CHẠY
HOW TO USE BIBs

*Vận động viên phải đeo BIB để vào khu vực
xuất phát
*Runners are required to wear BIB to enter the
running area

Cách 1. Lột lớp mặt sau để dán BIB vào áo chạy 
Option 1. Peel the back side to reveal the 
adhesive layer to attach to the running T-shirt

Cách 2. Dùng 4 ghim băng vào 4 lỗ đục để gắn 
vào áo*

*Ghim băng sẽ được phát tại sự kiện
*Safety pins will be provided at the event site



CÁC HẠNG MỤC GIẢI THƯỞNG
PRIZE CATEGORIES

Best Male Runner

First Place

Runner-up

Third Place

Best Female Runner

First Place

Runner-up

Third Place

Best Kid Runner

First Place

Runner-up

Third Place

Best Costume

First Place

Runner-up

Third Place



GỢI Ý TRANG PHỤC DỰ THI
COSTUME COMPETITION IDEAS

Runners with the 
most impressive 
costume win the 
Best Costume Prize.

Let’s be creative!



BỐC THĂM TRÚNG THƯỞNG
LUCKY DRAW

Mã số dùng để bốc thăm trúng thưởng
Number on raffle ticket is used
for the lucky draw

VÀ CÒN NHIỀU PHẦN QUÀ KHÁC!
AND MANY MORE GIFTS!



THÔNG TIN GIAN HÀNG / BOOTH INFO

Gian hàng tiêu chuẩn (3mL x 3mW x 2.4mH) gồm:
Facilities for standard booth (3mL x 3mW x 2.4mH): 
● 1 desk (bàn)
● 2 chairs (ghế)
● 1 light (đèn)
● 220V power supply (nguồn điện)

1. KHÔNG bao gồm hỗ trợ nguồn nước, dây
điện, điện phát sinh,…/ NO support for water 
source, electric wire, extra electricity etc.

2. Vui lòng thông báo với BTC trong trường hợp
đối tác chủ động trong việc dựng gian hàng/ 
Please inform the Organizer in case the 
standard booth is unneeded.

3. Gian hàng có trách nhiệm canh giữ và bảo
quản các thiết bị của mình qua đêm và trong 
thời tiết xấu/ Vendors should take 
responsibility to protect their belongings 
overnight & during rain.

Kích thước gian hàng | Booth Dimension:
3x3m: W3m x L3m x H2.5m (banner: 3mx0.5m)

LƯU Ý | NOTES
- Thời gian bàn giao/ Time to get: 10PM-5PM 4.11 (for
big installation) & 4AM 5.11 (for simple set-up)
- Thời gian hoàn thiện/ Done set-up: 5:30AM 5.11 (for all
sponsors)
- Thời gian trả/ Time to return: 1PM 5.11 latest
*Tất cả NTT cần thông báo cho BTC về thời gian nhận
booth/ All sponsors must inform the organizers about
their expected time to receive booths.

Trán gian hàng 
Booth head banner

Ổ điện
Socket
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SƠ ĐỒ KHU VỰC GIAN HÀNG
EXPO SITE MAP Photo Booth

Sponsors’ Booths 

1. BIS
2. BUV
3. Ecopark
4. BVIS
5. Apollo
6. Nashtech
7. Greenfield Dental
8. Wild Rhino
9. Vietnam Airlines

10. California Fitness & Yoga
11. Curves - TBC
12. Phu Thai Mobility
13. Pocari Sweat
14. Water Station
15. Family Medical Practice

F&B
1. Ngọc Thạch Quán
2. BRIO Artisan Gelato
3. Starbucks
4. Briques
5. Dom’s Sausages

AV Table
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Lưu ý: Thông tin này chỉ áp dụng cho các Nhà Tài Trợ có gian hàng tại sự kiện 
Note: This information only applies to Sponsors that have booths at the event.

BTC sẽ gửi kèm bảng dán (như hình minh họa) cho các Nhà Tài Trợ để dán vào xe vận 
chuyển đồ đạc cho gian hàng hôm 04.11
The organisers will send the Sponsors the Vehicle Decal (as attached) to stick on the 
vehicles delivering logistics items for their booths on November 4th.  

THÔNG TIN DÁN XE/ SETUP VEHICLES DECAL



QUY ĐỊNH GIAN HÀNG
BOOTH REGULATIONS

● Các gian hàng cần tuân thủ quy định về tổ chức sự kiện, trật tự - an ninh, lịch trình hoạt động âm thanh
ánh sáng, bảo vệ môi trường, phòng chống cháy nổ trong thời gian diễn ra sự kiện/ Sponsors to follow the 
regulations of the Event in terms of security, Booth Schedule for the Light and Sound, environment, fire etc 
within the Event.

● Các gian hàng không được mở nhạc hoặc bất kỳ âm thanh nào trong khi các cự ly đang thực hiện
Warm-up, đếm ngược và trong lúc lễ trao giải diễn ra/ Sponsors are not allow to play any kind of sound or 
music during Warm-Up, Countdown time and Award ceremony of the event.

● Các hoạt động quảng bá chỉ thực hiện trong khu vực gian hàng/ Branding activations are allowed only in
the Booth Area.

● Không được đóng gian hàng trước thời gian kết thúc hoạt động chung của sự kiện/ Do not close the booth
before the official booth closing time

● Các gian hàng sẽ phải chịu trách nhiệm với bất kỳ hư hại nào xảy ra tại booth bắt đầu từ thời điểm bàn giao 
gian hàng đến lúc giao trả gian hàng/ Sponsors must be responsible for any damage of the booth. 

● Mỗi gian hàng sẽ được cung cấp điện tiêu chuẩn và các trang thiết bị đi kèm gian hàng. Các gian hàng cần
phải thông báo cho BTC số lượng các hạng mục phát sinh ít nhất 5 ngày trước ngày Set-up/ Each sponsor 
will be provided standard electricity and facility as listed. Sponsor needs to inform Organizer for extra utility 
usage/ facility if any 5 days before Set-up day.



QUY ĐỊNH GIAN HÀNG
BOOTH REGULATIONS

● Các gian hàng không được sử dụng điện vượt quá mức quy định của BTC/ Sponsor must not cross the limit of
utility usage provided by Organizer.

● Trong trường hợp các gian hàng không thông báo trước với BTC về số lượng điện hoặc trang thiết bị vượt
quá mức quy định, gian hàng sẽ phải tự thanh toán chi phí phát sinh/ In case sponsor do not inform 
Organiser for extra utility usage / facility, sponsor will need to pay the cost incurred.

● Gian hàng phải tự chuẩn bị bình chữa cháy nhằm phục vụ công tác PCCC theo đúng quy định tại sự kiện.
Liên hệ với BTC để thuê bình chữa cháy (trước sự kiện 7 ngày)/ Sponsor’s booth must prepare fire 
extinguishers in advance according to the regulations at the event. Contact Organizer for fire extinguishers 
renting (7-day before the event).

● Các vật liệu dễ gây cháy nổ nghiêm cấm mang vào khu vực sự kiện/ Combustible and explosive materials are
strictly prohibited to be brought in the event site.

● Gian hàng phải giữ gìn vệ sinh ở khu vực riêng của mình cũng như khu vực chung của Sự kiện từ lúc bắt đầu
thiết lập gian hàng cho đến thời điểm dọn dẹp và bàn giao gian hàng cho BTC/ Must keep booth's area and 
public place clean & tidy as from setting up period until cleaning & returning booth to Organizer.

● Các hoạt động của nhà tài trợ trong sự kiện phải thông báo và được chấp thuận bởi BTC/ Sponsor’s booth
content/activations must be approved by the organizer prior to the event

● Nếu có hư hại phải đền bù theo mức độ thiệt hại, với chi tiết theo quy định của BTC/ Sponsor must pay for
the damage fee (if any) provided by the Organizer.



THÔNG TIN LIÊN LẠC
CONTACT POINTS

NO. Position/Vị trí PIC/Phụ trách Phone number/SĐT

1

Ban tổ chức
Event Manager

Trang 0813795435

2 Kim Anh 0356567867

3 Đường dây nóng cấp cứu
Medical Hotline Thư 090.225.8262Đường dây nóng cấp cứu
Medical Hotline

Đại diện BVIS Hà Nội
Representative of BVIS Hanoi

Quỳnh Anh (Ms.) 093.456.9728




